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EKHR355-4E
Backward Curve In-Line Fan
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EKHR355-4E

£ ; ; ;
Einphasenwechselstrommotor mit Betriebskondensator und Thermokontakt. Bel
Verwendung von RE Steuergeraten TK mit der Wicklung in Reihe schalten. Hierflr
Briicke (x) einlegen und gestrichelt gezeichnete Anschilisse belegen.

Single phase A.C. motor with operating capacitor and thermal contact.
Thermal contact wired in series with windings if RE controllers are used.
Insert bridge (X) and wire connections shon as dash-ine on the drawing.

TK3-20010

Moteur monophasé avec condensateur permanent et thermovontact branché
en série avec le bobinage en cas de brachement avec des régulateurs RE.
Mettre un pont (x) et brancher fo utes les connexions dessinées en hachuré.
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